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Costa Rica tiene maravillosos paisajes, para deleite de su> hijos
vy atraccién de los extranjeros, Contémplese la imponente laguna
del Volcan Fodas, adorno que la Providencia colocé a manera
'de una piedra preciosa que adorna la arrogancia de nuestras
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Manifiesto del

NO! NO! NO SON VERDADEROS COSTARRICENSES, EN CUYAS VENAS CO-
RRE SANGRE VIRIL, LISTA A OFRENDARLA PARA DEFENDER SUS UNICOS
IDEALES: SU DIOS Y SU RELIGION

Venir en estos momentos de lucha v de
dolor, a separar la familia costarricense es
algo insélito, inspiracién diabdlica, porque
s6lo Satands puede inspirar semejante Ma-
nifiesto. g

Nos imaginamos a nuestra patria queri-
da como a una amorosa madre a quien Cai-
nes le han arrancado a su tnica hija para
martirizarla y se la devuelven aniquilada,
exahusta, casi muerta; pero ahi estin sus
Abeles, hijos verdaderos, patriotas, unidos,
farternalmente, ella estd segura que to-
dos harén hasta el Gltimo sacrificio por sal-
var a la Patria v le dardn una nueva vida,
vida vigorosa llena de ideales. .. Sobre esa
patria ha sido derramada la sangre de los
martires que sucumbieron en las batallag y
esa sangre dard su fruto... renacerin de
nuevo las blancas azucenas, las blancas ro-
sas, las bellisimag rosas rojas, los nomeolvi-
des, los lirios del campo, las orquideas, to-
das las bellisimas flores, simbolos de todas
las virtudes que” han de dar su fruto en los
corazones de los verdaderos costarricenses
que animados por el amor patrio han de
volver a ser felices gozando de la VERDA-
DERA PAZ que sélo Dios nos puede dar.

Y veremos renacer en el corazén de los
costarricense todas las virtudes, represen-
tadas por esas flores: la blancura de las
azucenas y el perfume de ellas serdn sim-
bolo de la pureza de las almas; los lirios de
los campos floreceran alli donde el munda-
nal ruido no llega a manchar la pureza de
los nifios. Las orquideas brotarin de los co-
razones cuyos ideales se forman mirando al
cielo, desprendiéndose de las miserias de la
tierra, éstos son los privilegiados porque sus
almas bellas no quieren mancharse con pa-
siones malsanas y es por ello que florecen
en lo mas alto de nuestros cedros, de nues-
tros pinos, donde no llega el ruido de las
murmuraciones, ni el odio, sélo llega el tri-
no de los pajaros alabando al Creador, que

Partido Liberal

les ha concedido el mayor bien que se pue-
de recibir, LA LIBERTAD que ama tanto
Dios.

Dios es poderoso, sus perfecciones son
infinitas, tolera nuestras pequefeces y mi-
serias, si quisiera nos hundiria en la noche
de la eternidad. Pero es tan bueno que nos
ama y espera para perdonarnos que compren-
damos cuadn pequena es nuestra miseria hu-
mana. Pero desgraciadamente para algunos
esta razén llega demasiado tarde, cuando
han hecho el mayor dafo que se puede ha-
tor-

cer a las almas. .. alejarlas de Dios. . .

narlas.indiferentes. . . sembrando el odio...
y desuniendo la familia costarricense.

Nos dicen que ese Partido Liberal lo fox-
man un ciento mas o menos, tenia que ser
asi, y mas que fuesen, es algo ridiculo que-

rer imponer su criterio, bajo el nombre de

libertad y democracia...

El HI articulo de su programa dice: Nin-
gin ciudadano podra sufrir persecucién por
sus opiniones, salvo que realice actividades
politicas invocando motivos religiosos, doc-
trinas contrarias a los principios democra-
ticos del pais o que tiendan a destruir su
estructura social,

En Costa Rica la politica se hace por
habiendo

Presidente a personas completamente ateas,

simpatias al candidato, elegido
pero en cuya honradez y patriotismo con-
fiaron los costarricenses, quienes dejaron li-
bertad para que cada uno siguiera su creen-
cias religiosas porque comprendian aquellos
talentos que elevarse a Dios es algo subli-
me y mas bien sentian elios haber perdido
toda creencia pues se sentian desorientados
y sin esa dicha de poseer ideales que los for-
talecieran en las luchas y pruebas de la vida.

Al decir que ningtn ciudadano podra su-
frir persecucién, por sus opiniones, salvo
qgue realice actividades politicas invocando
motivos religiosos. .. més claro no lo can-
ta un gallo, esto va directamente contra
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| todos los costarricenses que en su mayoria
son catoélicos.

Es muy natural que si los enemigos se
colocan ya en un frente hostil, los catélicos
no se van a quedar como mansos corderos
que los llevan al matadero. Y si los hom-
bres vieran con indiferencia dicha actitud,
abhi estamos nosotras las mujeres que nos
apersonaremos en la contienda.

Serd abolida la Religién Catélica en to-
das las dependencias de] Estado porque la
Iglesia no es Democrética. .. y se opone a
todo lo que conduce a ella. En un articulo
como éste no se puede refutar tanta inge-
nuidad en un tiempo como en el que vivi-
mos en que ya sea por la Radio, por los
innumerables libros, periédicos y revistas, se
informa al mundo de todos los ideales del
pensameinto humano que flotan libres sobre
la redondez de la tierra... Gracias a esa
hermosa libertad de pensamiento es que los
costarricense avidos de cultura nos empa-
pamos del saber acumulado en esos cere-
bros genios que nos legaron las edades. Y
no teniendo otro recurso que seguir a los
grandes pensadores de Europa, que enve-
jecieron sobre la Historia, sobre los precio-
sos pergaminos que conservan las grandes
bibliotecas, SABIOS, cerebros privilegiados,
como un Menéndez Pelayo, un Pasteur.

Un San Agustin, un Sto. Tomés de Aquino,
que son columnas de la Iglesia Catélica. Y
los nuevos lideres del pensamiento como
Marafnién, Martinez Sierra y todos los que a
diario nos deleitan con su profundisima filo-
sofia, porque es de sabios el ser humilde...

Y vienen ahora unos nifios a asustarnos
con su actitud un poco irrespetuasa en un
pais excesivamente catélico, donde se vivia
antes en una fraternidad que nos envidia-
ban todos los paises, donde todos éramos
hermaniticos, y el mal del uno era del otro
y todos nos ayudabamos en nuestras desgra-
cias y amarguras de la vida. . .

Qué haria ese partido liberal si llegara al
poder y le dijeran las Monjitas del Lepro-
sario: —Nosotros nos vamos, ahi les deja«
mos a nuestros queridos enfermitos, talvez
alguno de ustedes en unién de su esposa
pueden ir a cuidarlos—. Y las Hermanitas
del Sanatorio Duran y las del Hospital San
Juan de Dios, y las del Hospicio de Huér-
fanos, y todas las demas Instituciones diri-
gidas por Religiosas y Religiosos que todo
lo hacen por amor a Dios y no por la paga...

Y si se les ocurriera a todos los emplea-
dos piblicos Catélicos, Apostélicos y Ro-
manos hacer lo mismo, dejar® sus puestos
porque todo debe estar en manos de los no
catélicos, ¢qué pasaria entonces? ... Lo que
. desarrollando ]
programa que lanzé al mundo Stalin y su
alto comando en el afo 1945 y que fud
publicado hace pocos dias en uno de los
diarios de San José y que es secundado por

estd pasando en Rusia. .

la masoneria y los enemigos de la Iglesia
Catélica.

Escrito esté4: ‘‘Permaneceré con vosotroa
hasta la consumacién de los siglos y las puers
tas o poder del infierno no prevaleran con-
tra mi Iglesia”.

Sara Casal Vda. de Quirds

EN LA FARMACIA FISCHEL

TELEFONO

EXISTENCIA PERMANENTE DE PENICILINA,
SUERGS Y VACUNAS

Esmerado Despacho de Recetas. Servicio inmediato a domi-

cilio. En la Farmacia Fischel siempre encuentra lo que busca.

48717




Ay — -

ey r—

REVISTA COSTARRICENSE

Los ideales de nuestro Serafico Padre
San Francisco

FRATERNIDAD FRANCISCANA

Inspirado siempre por el Espiritu Sapto,
nuestro Serafico Padre se formé sus ideales pa
ra gue sus hijos llegasen a ser santos perfec_
fos y en todo fueran ejemplo del divino Maes-
tro Jestis, guien amd tanto a San Francisco
gque lo hizo otro Cristo como El y le imprimid
sus Santas Llagas. g

LA FRATERNIDAD FRANCISCANA ES
UNO DE SUS MUCHOS IDEALES. Bien com
prendia que la unién hace la fuerza y que si
sus hijos vivian fraternalmente, la Orden de
Frailes Menores llegaria fuerte hasta la consu-
macién de los siglos.

Nosotros los Hermanos Terciarios forma-
mos la Tercera Orden y somos verdaderos re-
ligiosos en el mundo, gozamos de todos los pri
vilegios y gracias de todas las Tres Ordenes
¥ estamos obligados a seguir los ideales de Nues
tro Serafico Padre.

La Fraternidad fué lo que méis recomendd
a sus hijos, diciéndoles: “Quiero que mis Frai
les se musestren como hijos de una misma ma_
dre y cuando uno pida a otro una tinica ¢
cuerda u otra cosa, désela generosamente. De.
ben comunicarse entre si los libros y otrog ob-

‘jetos agradables; alin mas, cada uno debe for-

zar al otro a que los reciba. Queria que los
mayores o sean los superiores fueran una cosa
con log menores, que los sabios estuvieran uni_
do con los idiotas con afecto de hermanos.

En conformidad con sus ideales prohibia cui
dadosamente toda falta contra la caridad fra-
terna: Ninglin Fraile diga o haga mal a otro...
¥ guardense los Frailes de calumniar a nadie
ni contender con palabras, antes bien procu-
rén guardar silencio, en tanto que Dios les da
la gracia para ello. ¥ no litiguen entre si con
otros, sino gue procuren responder humilde-
menter Siervos inntiles sgmos ¥y no  deben
airarse porgue todo el que se enojare con su
hermano, ‘serd culpado del juicio; y cualquiera
fue dijere a su hermano raca, serd culpado ¥
eualquiera que le dijera fatuo, serd culpado
ct_!el fuego infernal. No juzguen, mo condehen,
¥ como dice el Sefior, no fomen en cuenta
Ias pequefifsimas faltas de los otros, sino mas
!'rien piensan sobre sus propios pecados en la
Smargura de su alma. “AlUn menos deben es-

r envidiosos por las gracias y felices éxitos

@e sus Hermanos”: El que tiene envidia a su

!lermano. por el bien que Dios dice o hace de
€1, comete un. pecado semejante a la. blasfe_

mia, porque tiene envidia al mismo Altisimo,
que es quien dice y hace todo bien”.

Pero a los que méas detestaby el Santo era a
los que osaban atacar la honra y al buen
nombre del hermano, llegando a decir que los
tales llevan veneno en su lengua y envenenan
con él a los demas,

Oyendo en cierta ocasiébn como un Fraile
denigraba a otro, se volvié a su Vicario Pedro
Catanni y le dijo aquellas temerosag palabras:
GRANDES PELIGROS AMENAZAN A LA OR
DEN, si no se pone coto a los murmuradores.
Pronto se verd manchada la buena fama de
muchos, si no se tapa la boca a los que la
manchan. Levantate, levéAntate, examinate con
diligencia, y si encueniras ser inocente ese
Fraile, a guien se acusa, impén al acusador
un duro y oublico castigo. Si no puedes casti-
garlo tu mismo, ponlp en las manos del pugil
florentino, asi llamaba a San Juan de Florencia
hombre de grande estatura y de grandes fuer-
zas, Quiero que td y los ministros todos veléis
con sumo cuidado, porgue np se propaﬁue esta
enfermedad pestilencial”,

Vemos vor lo dicho que el ideal de frater-
nidad, tal como se la figuraba Francisco, no
siempre se realizé, donde havy hombres hay
flaguezas humanas. Pero si bien en todo tiem
po ha habido excepciones, sin embargo la fa-
milia franciscana como tal ge ha distinguido
por una intima fraternidad, por mas que los
miembros de esta poderosa sociedad procedian
de todas las partes de la tierra, llegaron a con
vertirse en un Templo del Espiritu Santo, uni-
dos con los lazos del amor. Su cordialidad era
indescriptible; cuando vivian juntos, todo era
una porfia de amistad ¥y ecarifio; ca_
da uno estaba cuidadoso de ecémo daria gusto

Tl M

Joyeria MULLER

La mas antigua y acreditada Joye-
tia, donde encontrara Ud.: Relo -
JBS de las mejores marcas, joyeria
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' Preciosas regalos para navidad
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ilos otros; ninguna privacién era capaz de tur,
jar su alegria; Unicamente el temor de sepa-
farse en lo sucesivo afligia su corazdon.

' Cuando por fin Dios lo llamé a la gloria ce-
lestial, .s6lo sentia un peso en su corazén: era el
gue tenia que despedirse de sus frailes. Hizo
'enir a su presencia a todos los que alli vivian,
_bls exhortd a perseverar fieles en su voeacion,
los bendijo, poniendo su mano derecha en la
beza de cada uno a los ausentes, tanto a los
fue ya pertenecian 'a la Orden como a todos
uellos que hasta el fin de los siglos habian de
regdrse a la Orden. Después recordd como el
vino Salvador antes de morir habia celebra-
ido con los suyos la Sagrada Cena y también
{uiso hacérsele semejante en €so, para lo cual
hizo traer pan y después de bendecirlo lo partio
¥y di6 a cada uno de los Frailes que asistian so-
llozando. Esto era el simbolo de su tierno e in_
quebrantable amor de Padre y hermano. Asi se
verific6 en él aquel dicho del Evangelio: “Ha-
biendo amado a los que en el mundo eran su=
yos, los amd hasta el fin”.

Poco antes de la declaracién definitiva de la
Regla escribi6é a un Ministro: “En esto quiero
conocer, que tll amas al Sefior y a mi, siervo
suyo ¥ tuyo, si hicieres esto, a saber: que nin.
gin fraile en el mundo, si ha pecado y por
grande que haya sido su pecado, después de ver
tu rostro se aleje de ti sin haber obtenido mise
ricordia, si es que é]1 la ha implorado. Y si no
la pide, preguintale si la desea; y si él después
compareciese mil veces ante tus ojos, muéstrale
mas amor gue a mi, a fin de ganarlo para el
Sefior y ten siempre compasiénl de los tales. Y
comunica a los guardianes cuando puedas, que
{1 por tu parte estds resuelto a obrar siempre
de esta manera”.

Al trazar el retrato del buen Superior, dice
entre otras cosas: ‘El debe ser un hombre que
consuele a los afligidos, siendo, como es, el
refugio de los atribulados, no sea que si él no
proporciona los medios de curacién, caigan los
enfermos en la desesperacién. Para atraer a los
contumases a la mansedumbre, arrdjese el mis

CEr v P [ ST L, £, ST T T

mo a sus pies y ceda alguna vez de su derecho,
para ganar a Cristo el alma del culpable. No
cierre las entrafiag de misericordia a log que
han abandonado la Orden como obejas desca_
riadas teniendo ‘en cuenta que deben ser muy
fuertes las tentaciones que ocasionan tales cal
das. Cuando dejé de sus manos la direccién de
la Orden, hizo g Diog esta oracién: ‘Sernor, a
Ti te recomiendo esta familia, que ti me ‘con_
fiaste, como ahora a causa de las enfermeda-
des, aue tu dulcisimo Sefior sabes, no puedo
cuidar de ella, la encomiendo a log ministros:
Ellos estdn obligados a darte cuenta en el dia
juicio, si algln fraile llega & perderse por su
negligencia o por su mal ejemplo o iambién
por una correccion demasiado &aspera’.

De este modo la idea de la Fraternidad Fran
ciscana corre como hilo de oro por toda la
concepcién ¥ organizacién de la Orden fran-
ciscana, Desde el principio hasta el fin las
relaciones de un fraile a otro, entre el {Superior
¥ el subdite estdn animadas de aquel pen.
samiento evangélico: Vosotros sois todos her.
manos”,

Més aun. el sol de la caridad franciscana
lanzaba sus rayos sobre el mundo entero.
Francisco consideraba a todos los hombres
como a Sus hermanos y hermanas.

Prohibié rigurosamente a los frailes que
juzgaran a hombre alguno o que despreciaran
una vida regalada y van cubiertos de llama-~
tivas, muelles y elegantes vestiduras, “Dios, les
decia, es Sefior nuestro y de ellos, y tiene
poder para llamarlos a si y santificarlos des_
pués de llamados. Mandaba a sus frailes que
reverenciaran a estos hombres mundanos co=«
mo a hermanog y sefiores suyos: como a her-
manos, por haber sido creados por el misma
Creador; *como a sefiores, porque ellos hacen
posible a los buenos la vida de penitencia,
déndoles las cosas necesarias para el cuerpo.

No contento con esto queria Francisco que
sus discipulos amaran con amor fraterno aun

"EL CHIC DE PARIS”

5 o

Siempre atento a complacer su clientela ofrece a Ud. abrigos,
saquitos y faldas de dltima novedad como también corbatas, la-
zos, cuellos, galones en lentejuelas y otras blanco y en colores.

Para ninas, lindas carteras y sombreritos ulitima moda neu-
yorquina todo escogido por su propietario.
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a los mismos enemigos. Verdad es que con
esfo no hacia més que cumplir con un precep.
fo evangélico que a todos obliga; pero son
muy significativas la viveza y decision con
aue Francisco entiende este precepto, la uni_

- wersalidad en su aplicaciéon y la fecunda e
 imsistencia con gue recomienda el cumplimien

fo del mismo.

Recordemos algunas instrucciones y orde-
naciones sobre este particular.

Al enviar a sus primeros Frailes a predi-
car les dirigi6 el Santo Fundador esta arenga:
“kd, carisimos hijos, de dos en dos en todas
direcciones del cielo, predicad a los hombres
Paz ¥ penitencia para remisiéon de los pecados,
sufrid con paciencia en la persecucién y estad
sin preocupaciones, porque el Sefior cumplird
su prop6sito y su promesa. Si os preguntan,
responded humildemente, si os persiguen, ben-
decidios, si og hacen injusticias y os calum.-
mian, <dadles gracias, porque en cambio nos
esta preparado € Reino Eterno”.

Conforme a esto el Santo manda en las Re_
glas de la Orden, gue los Frailes practiquen
eon tanta perfeccion el amor de los enemigos,
eorn Cristo la practicé y ensend:, “Los Frai-
les mno resistan al malvado; antes bien al que
les hiere en una mejilla, presentenle la otra,
¥ al que les quita la capa, déndle también la
tiinica. Ponganse a disposicion de aquel que
les pide algo, ¥y si alguno les quita lo suyo,
ng se lo reclamen. Y todos los Frailes donde
quiera gue estuvieren, acuérdense de que se
han entregado a si mismos a Nuestro Sefior
Jesucristo, ¥ de que le han entregado sus
Cuerpos y por amor a El expénganse a los ene_
migos tanto visibles como invisibles; porque
dice el Sefior, El que por mi pierde su vida,
Ia guardard para la vida eterna, Bienaventu-
rados los gue padecen persecucién por la jus_
ticia, porque de ellos es el Reino de los Cie-
Jos. Si a mi me han perseguido, también os
PErseguiran a vosofros. Si os persiguen en una
eindad, huid a otra. Dichosos seréis, cuando
Jos hombres os aborrezean y calumnien y des-
precien y os quiten el buen nombre y digan de
wvosotros todo mal por mi causa, mintiendo; y
regocijaos en aquel dia, porque vuestro pre.
mio es grande en el cielo.

Herrmanos, amad a vuestros enemigos, y ha_
ced bien a los que os aborrecen. Pues también
Nuesiro Senor Jesucristo, cuyas pisadas debe-
mos seguir, llama amigo al traidor y se entregd
wolntariamente a los que le cricificaron. Ami-

‘Sus miembros se preocupen por llegar a §

gos nuestros son por consiguiente -*;‘
llos, que nos causan tribulaciones, pe
rias y agravios, dolores y tormentos, ms
muerte; a estos debemos amar de corazo
que nosotros alecanzamos la vida e
medio de esog males que ellos nos
Todo lo que vengo.de decirles lo diji
Primera Orden de Frailes Menores y com
Tres las Ordenes que fundé, natural
fuese dichoe para las tres ordenes, inel
Las Clarisas y la Tercera Orden que Sol
otros Hermanos Terciarios Franc1scanos
Y como nosotrog amamos de todo ¢
Nuestro Serafico Padre, debemos obedec
todo lo que ordendé para que pudiésemos
fieles imitadores de su Santa Vida. '
Si somos sus verdaderos hijos  debenm
cumplir estrictamente todo lo que dejé o
nado para que la Orden Tercera se fortales
con el Espiritu de su Fundador, y llegue
una Orden tan bien constituida, donde

grandes Santos, '

La Orden Tercera de San  Francisco
Asis es el caminito més corto para llegar
cielo, si somos fieles observadores de la Sar
Regla nos serd facil llegar a ser grandes Santo!

Unémonos fraternalmente toclos los hei
manos y hermanag y trabajemos para que I
Orden Tercera sea un nido de amor y frat
nidad, asi complaceremos a nuestro Serd
Padre y Jestis buen Pastor de las almas
bendecird y colmarad de las gracias que de
mé sobre nuestro Serafico Padre.

Para terminar, nosotros, hermanos tercia.
rios, debemos tener siempre presente la P
SENCIA DIVINA, si llegamos a empapar nu
tro corazén en este pensamiento; DIOS ESTA
AQUI, me estd mirando, y leé hasta lo més
oculto de nuestra .conciencia, NOS AMA, de
rramé hasta la ultima gota de su preciosisim
Sangre por redimirnos, no debo ofenderlo ni
con la méas leve falta; procuraré corregirme
hasta de las imperfecciones... para demos-
trarle que mi amor es verdadero.

El nos dejé dicho: AMAOS LOS UNOS A
LOS OTROS COMO YO Os HE AMADO ¥
AMAD A VUESTROS PROJIMOS COMO A
VOSOTROS MISMOS.

Sara Casal Vda. de Quirds \

Hermana Ministra de la Tercera Orden de
San ._Iosé.
19 de Setiembre de 1948. 4

CONSIGANOS

SUSCRITORES
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—[Qué afrenta para mi almal Amelia:
‘acaso tenéis razén, y sois justa, al n, que
rer 3 un hombre que os ha arrancado de
Ja dulzura de vuestra familia, cuando os
creia préoxima a morir. Pero ¢qué he
hecho yo para que me supongais tan bajo,
tan infame, tan despreciakle, como lo se-
ria si os desara la muerte?

—Nada; es verdad . Og creo bueno y
generoso. Pero, lejos de aqui he tenido
mucho tiempo para rveflexionar. No en
os primeros dias, pues estaba tan aba-
tida, tan postrada que sdlo
'mi padre, en mis hermanos, y en la sal-
| vacién de mi alma, que debia compare-
cuando

pensaba en

cer pronto ante Dios. Después,
con alegria y miedo me senti volver a la
vida. . .
llante v culpable como un matrimonio sin

pensé que nada habia tan humi-

amor,
Gosta escondié su rostro entre las ma-
nos. Y ela, timida, suave, le dijo:
—Tengo razén, ¢verdad?
-+Sf, pero, Amelia, ni ante
mismos ni ante Dios podemos considerar
nos marido y mujer. Me habéis otorgada

nosotros

la conservacién de mi solar, de mis en~
suenios de juventud; me habéis permitido
abandonarme a mis pesares y tribulacio-
nes y recuerdos: yo, en cambio, prometi
a vuestra casa mi... defensa.

Su esposa se incorf)orif y, sonriendo con
emargura,

—Lo sé, Gosta; lo sé. Tenéis un alma
embargo, cuando

repuso:

magnanima, leal y, sin
levantando wvuestra copa me distéis la
bienvenida, me parecié que a vuestros
ojos se asomaba ‘algo de inquietud, de
espanto. . .

—jPues si, Amelia, si; no os habéis
engafiado! Senti inquietud y espanto. ¢¥Y
por qué? No era que temiese que wvues-~
tra vida danase mi libertad... Entrega-
do del todo al recuerd, de mi dicha,, tan
pronto segada, estoy muerto para el amor

...Mi libertad ha de seguir intacta; yo

NOVELA

no abdicaré nunca... Y ahora, que me
doy cuenta exacta de lo ocurrido en mi,
viéndoos de nuevo a mi lado, compren-
do que el sentimiento que os parecié de
ruin egoismo, era de piedad por la visién
de] porvenir que os aguarda. !Qué triste
ha de ser vuestra vida junto a un hombre
incapaz de amaros! Ved, Amelia, que =ois
vos y no yo la victima, la enganada. Creis
teis concederme los dltimos meses de una
vida que se extinguia, y esos meses postre,
ros lo mismo os daba pasarlos en Linde-
nas que en Halleborg. Y hoy que habéis
triunfad, de la muerte me creéis sacrifi-
cado sin pensar en el horrendo sacrifi-
cio de vuestra libertad, de vuestra wvida,
qgue pudo ser tan venturosa. ¢No soy yo
quien debe pediros perdén, Amelia?

Humilde y trémula contesté ella:

—Gosta, acaso os enganais diciendo
que he triunfado de la muerte. Estoy me-
jor, pero n, completamente curada. Mi
vida pende, todavia, de un hilo muy fi-
no y quebradizo, Mas,
corta, yo la considero un don, una gra-
cia vuestra. Si no me hubieseis librado de
la pobreza de Lindenas, hace tiempo que
por lo

sea duradera o

estaria muerta. Gracias, Gosta,
que habéis hecho; gracias por lo que aca-
bais de decirme... Y ahora, permitidme

que os pida toda franqueza, toda verdad

€s Una cosa que me preocupa dolorosa=
mente: ¢Os hiere, os pesa mucho mi pre-
sencia?

—jSois cruel conmigo! Yo os respeto;
vuestra presencia honra a Halleborg. Su
fro porque reconozco que soy vuestra per
Detua tortura y e] eterno obstaculo de

vuestra felicidad. [Es, el sentimiento de

haberos sacrificado lo que se opone a
que os muestre tod, mi afecto!
Una gozosa luz pasé por los ojos de

Amelia que le interumpié con infanti] vi-
veza: @ ;
—FEntonces, Gosta, la vida serd dicho-
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sa para nosotros. Yo haré todo, todo
cuanto pueda.
—iPobre criaturita, qué poco  cono-

céis esa vida! [No os dais cuenta de que
con la resurreccién de vuestra salud, de
vuestras fuerzas, sentiréis deseos nuevos,
gue vuestra belleza, vuestra juventud ha-
ran que vuestro corazdn exija su parte de
dicha en la tierral

Con altivez exclamé Amelia:

—Gosta, llevo vuestro nombrel jSa-
bed que no he de olvidarlo nunca!l

—No lo dudo. Sé que Jamas la sierpe
morder en la
también,

de la maledicencia podra
castellana de Halleborg. Creo,
que somos, hasta cierto punto, duefios y
senores de nuestros sentimientos; y tenéis
el corazén demasiado noble y puro para
que se empafie en la mas leve culpa. Y
sin embargo vendrad un dia en que la na-
turaleza os reclamard sus derechos, como
¢Compren-
siempre o0s

sucede en todas las mujeres.
déis por qué seré yo quien
tendra que pedir perdén?

Amelia se puso en pie, y tomando las
manos del esposo. murmurd:

—No; nada comprendo; pero adivino
que lo tGnico que puede preservarnos de
un gran infortunio es una infinita con-
fianza y lealtad entre nuestras almas. Yo
os juro, que si alguna vez comprendo que
va a suceder lo que habéis dicho, lo sa-
bréis por mi misma, Juradme, también,
gue me diréis sinceramente si llegé a ser
un obstidculo para vuestra felicidad.

—iLo jurol

—iPues bien;
te a soportar el yugo que nos hemos im-

ayudémonos mutuamen

puesto, a caminar con valor, sea largo o
breve ese camino de la vida que hemos de
recorrer juntos!
—jAyudémonos!
Halleborg un retiro y estancia feliz, Amelia!

iY ojald tengdis en

—Gracias, Gosta, Buenas noches.
—Buenas noches.
Cuando - Amelia se
éstancia arrodillése y dirigié a] Sefior esta
“{Gracias, oh Padre

quedd sola en su

ferviente ‘oracién:

|
mio celestial, por haberme asistido y am
parado en este dia que tanto me asus
taba! {Gracias por haberme dejado des
cubrir la noble y delicada alma de mi es
poso! Perdonadme. Sefior, la profanacion:
del més sant, de vuestros sacramentos
iEs que no me daba cuenta de lo que ha-
cia! jDadnos fuerzas para cumplir santa
mente la dificil misién de nuestras vidas!®

Una inefable paz dulcificé su. alma al
terminar su plegaria.

...Llegaba el otofo.

El mal no rebroté. Amelia, que no des
cuidaba ninguna He las prescripciones mé-
dicas recibié los primeros frios sin cesar
su mejoria. Al contrario, se sentia vigo-
rizada por ellos.

Observandola,
lud de Amelia exigiria un nuevo viaje,
Gosta no lograba decirse si anhelaba o no

y pensando si la sa-

la segunda ausencia, Continuaba su vida

de antes; repetiendo el tiempo y sus pen.
samientos entre el trabajo de engrande-
cer y hermosear su Halleborg, y el culto
de sus recuerdos.

Durante las comidas, Gosta y Amelia
comenzaban ya a cambiar impresiones, a
contarse sus empresas o labores.

Hasta en los primeros dias de un ma-
trimonio venturoso, suele haber entre los

fugaces
que el
ellos mismos pisa 1-a. pobre tierra y tiene

enojos, pasajeras

divinizado’

desposados

querellas, “ser por
las imperfeciones y estd sujeto a las fla-
quezag de todas las Gosta y

Amelia no sufrieron esta decepcién. Al

criaturas.

contrario; no esperando mas que lo des-
agradable y penoso, admiradbase de ver
deslizarse apaciblemente los dfas. Y por
la noche, al recogerse en sus dormitorios,
“¢Cém, puede hablar
“iSusi ojos infunden alegria

solian murmurar:
bien?"’
y aliento!”

Un dia, de vuelta de caza, en la que

tan

s6lo maté una perdiz, Gosta entré en la
cocina ¥ llevando él mismo la pobre ave-
recomendando a la sefiora Ulla que la

guisara esmeradamente.
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Cuando, a la hora de comer sirvieron
este plato, Gosta trinché la perdiz y o-
frecié un trocito a Amelia, que lo acepté
con ojos brillantes. ;

—Guardadla toda para la sefiora ba-
ronesa—, ordend en seguida el criado.

Y como Amelia le mirase sorprendida,
Gosta anadié,

—Es que he advertido que os gusta
much, la caza.

Ella sonrié, y alzé su copa agradecién-
dole la fineza.

¢Por qué 13 atendia y cuidaba tanto, si
su presencia le enfadaba?

Pasaron solos las fiestas de Navidad,

La delicada salud del Chamberlan no
permitia que se trasladase a Halleborg; su
esposa no quiso dejarlo solo, y los hijos
imitaron a la madre.

Aquellas fiestas fueron muy distintas de
las mismas de los primeros meses de casa-
dos. Entonces, Amelia no podia abando-
nar e] lecho; ahora en cambio vigilaba y
cuidaba de todos los preparativos, y ella
misma prendié los pequefios y rizados ci-
rios del arbol de Navidad.

Amelia dedicé a su esposo varios primo-
ros bordados, y Gosta le regalé libros, lin-
disimos enseres de tocador,, y joyas que ex
presaban la crencia de que su mujer goza-~
ria de ellos mucho tiempo.

Probéndos. los adornos y alhajas, Ame
lia le miraba afanosamente, preguntamdose
si habria renunciado Gosta a sus designios,
si se habria resignado a tenerla siempre a
su lado. Y Amelia tenia razén para pen
sarlo, porque Gosta le sonreia, contemplan
do gustosamente el efecto de las galas y
joyas con que su muler se ataviaba.

Encontrandose sus miradas, y Gosta le-
y6 la esperanza en la de Amelia.

Por la noche, al separase, sintié Gosta
impulso de demostrar a su esposa un poco
més de afecto. Pero ¢cémo besarla sin que
su caricia no resultase frivola o una limos
na de carifio? Contentése con besar su ma
no, diciendo:

——Agradezco tiernamente a esta peque-
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fia y delicada mano, todds Tos primores que
para mi han tejido!

CAPITULO XII
VANOS ESFUERZOS

La primavera vino anticipada. Entibiése
pronto el ambiente; y desde los comien-
zos de abril, pudo Amelia salir en coche.
Frecuentemente la acompanaba Gosta o se
reunia con ella en el parque o en la ribera
del lago.

Las primeras veces que, sin buscarlo, se
encontraron, contemplando la silueta de su
esposa, la dulzura de su rostro, que respi.'

raba juventud y vida, Gosta sentiase vio-
lento. Aun acusindose de poco generoso,
reconocia que le pesaba verla tan. .. fuer
te. Hubiese querido que el doctor ordenase
un nuevo viaje al Mediodia. Pero al in-
sinuar esto al sabio, éste, sonriendo con.
testd;

—jiEl milagro ha sido hecho! En ade-
lante, podéis emprender con vuestra espo-
sa todos los viajes que querais, sin preo-
cuparos mucho de la latitud de] punto
que elijais. No os aconsejaré, todavia, las.
brumas de Londres ni los hielos del Spitz-
berg, pero fuera de esos parales tan cru-
dos, podéis ir donde querais, pues la Ba-
ronesa estd completamente restablecida,
Siempre he creido que Dios era mejor mé
dico que yo; pero, esta yez, ha intervenido
con tan milagrosa eficacia, que entre mi
alegria inmensa por el resultado, siento
algo de vergiienza ‘por e] error de mis au~
gurios, :

jAcompafiar a su mujer al extranjero!
iGran Dios! jAquél era el suefio predilecto
gue trazara con Julial ¢Y aquel sueiio
debia de realizarlo con Amelia? jOh, nun-
cal

Habianse prometido mutua sinceridad.
Pues bien: habia llegado el momento de
decirle cudnto le hacia sufrir su presencia.
y de decirle que emprendiera sola un nue
vo viaje al Mediodia. ¢ por qué no ausen
tarse él? D, 'todos modos, abordaria a=.
quel tema durante la comida.
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E] jabilo del sol de junio doraba la
amplia mesa, quebrabanse sus rayos en la
fria cristaleria, en la plata, penetrando
encendidamente en las flores que la mano
de Amelia cortara durante el paseo de
la mafana.

Vestia |a gentil Baronesa una tdnica de
muselina que armonizaba con la pureza de
su carne y el oro de sus cabellos.

Gosta la contemplaba admirado.

1Qué expresién de serenidad y de con-
tento tenia, siendo tan desventuradal! Sélo
podia aparentarla fingiendo como una
actriz, o siendo aun la misma nina que
se resigné a su venta, no sintiendo la tris-
teza de la farsa que representaban senta-
dos frente a frente.

Ansios, de allarse a toda costa, decidié
e] Barén restaurar las habitaciones de su
esposa antes que llegase el invierno y le
indicé . que durante los trabajos se tras-
ladase a Lindenas.

—Me parecen demasiado buenas mis
habitaciones— repuso Amelia —pero si
creéis muy necesarias esas obras, hay en
Halleborg bastantes aposentos donde alo-
¢Para qué

jarme mientrag las arreglan,

marcharme, Gosta?

~—No,, Amelia;
de la amplitud ¥y comodidad que habéis
de menester, mientras que el deparfamen-

no encuentrc ninguna

to para huéspedes ‘de Linidenas tiene la
‘misma orientacién y holgura que el vuestro
de FHalleborg. :

Ardieron las mejillas de Amelia. Habia
comprendido que Tcsta ansiaba alejarla,
desembarazarse de ella siquiera por algiin
tiempo. Mas ¢por qué obligarla a salir de
Halleborg? ¢Por giié no emprendia él
un viaje? Halleborg, que los dos, habian
comprado a tan dificil y subido precio, le
era tan amado que le ,inspiraba el celoso
deseo de tenerlo y gozarlo sobre él
Amelia resignése y partié hacia Lindenas,
antes que llegasen los obreros que debian
realizar las inttiles modificaciones de sus
.estancias.

Gosta crey6 sentirse alegre y libre cuan-

.a Lindenas.

do, por la noche, se encontrdé solo en su
castillo. [Qué alegria la de poder reco-
rrerlo todo sin encontrar a la advenediza

Y comidé solo; y comidé poco. Se acostd:
temprano; y durmié mal.

Podia recorrer libremente el parque,
los jardines, todo Halleborg; y fué a las
habitaciones de Amelia. Su pensamiento
volé a ella. Y sin embargo no habia im
preso aun su sello espiritual; los muebics
estaban ordenados, losi armarios vacios,
cerrado el lindo escritorio; sobre las me-
sitas no quedé ninguno de aquellos me-
nudos objetos o prendas de la predilec-
cién femenina: nada. A Gosta le parecia
hallarse en el frio cuarto de algin hotel
abandonado para no volver mas.

“i{Pobre pequefia mial— pensé.—Adfin
no se siente en su casa. He aqui un tintero,
debe de haberlo usado; las plumas no son
nuevas. ' ¢Escribir, a quién?”’

Cuando Gosta se consultaba si era di-
choso por la ausencia de Amelia, deciase
que gozaba de la méaxima felicidad; y en-
tretanto la sefiora Ulla se desesperaba vien
do que ¢l Bardn apenas se dignaba probar
los manjares.

Dos veces en tres dias imaginé pretex
tos para visitar al pastor Hjelm. Al despe-
dirse, le pedia que fuese a verle, que
no le olvidara en su soledad; soledad que
tanto apeteciera y en la que encontraba
—anadia siempre-*-su mas grande deleite...

Sali6 para presenciar las faenas de la
cosecha. Y, distraido por sus pensamientos
tomé direccién distinta a su propésito; y
cuando se detuvo para enmendarla y orien
tarse, se dié cuenta de que habia recorrido
la mitad de] camino de Lindenas.

¢Porque no seguir? Amelia no habia si.
do consultada respecto al papel y tapice.
ria de su caAmara. [Qué torpeza la suyal
Debié pedirle su parecer antes de mar.
charse; se habria asi evitado la fatiga de ir
Volvié al castillo, tomé las
muestras enviadas por el tapicero, hizo
preparar su coche, y partié.

(Continuara)
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Pica Bernardone, madre de San FronCisco de Asis

En la vida de todo hombre grande hay
siempre la huelly de una mujer—dijo
" un profundo pensador—, y leyendo es-
ta conmovedora y suscinta biografia de Ia
madre del Poverello, comprendemos
cuanto su ternura influyé en la piedad
amorosa y sin limites que caracterizo al
que se nos antoja el mas dulce de todos

los santos,
iQue interesante seria haber nacido hace
sefecientos cincuenta afios, epn una época de
inquietudes, controversias, investigacioncs e

impaciencia busqueda del conocimiento! La ne
cesidad de lograr la propia expresion estimu-
laba tales deseos de superacion.

Dante, el gran poeta de Italia, prefirié eseri.
bir, en el lenguaje comun, el italiano, antes
que en latin, que s6lo era conocido por los
funcionarios de la Iglesia y los hombres de
cultura superior.

E] Giotto otro compatriota, empleé en la rea,
lizacién de sus pinturas sus propias observacio-
nes e ideas. Estudié la naturaleza directarnen.
te, en estrecho contacto con ella y marcé rum-
bos en la pintura liberada de las rigidas reglas
impuestas por funcionarios que sabian muy
poco de arte.

En esa época, el arte se constrefiia a ser un
auxiliar de la religion, un nuevo encanto para
los ojos, ya que el hombre comuin, que no
sabia leer, aprendia la historia de la religién,
a través de las pinturas murales que decora-
ban las iglesias y de las esculturas colocadas a
entrada de las mismas. Pero las ensefanzas
divinas podian ser impartidas igualmente ¥y aun
con ventaja, mediante pinturas que no se limi-
taran a ser simples copias de patrones esta-
blecidos, sino que significaran al mismo tiem
po un aporte de belleza.

Ademas, aquellos eran tiempos de lucha:
lucha por el poder y los derechog individuales;
¥ un largo batallar por la riqueza. Centraliza-
da la atencién en estos objetivos, las enfer.
medades y el sufrimiento de los humildes au-
mentaban.

El mundo tenia gran necesidad de aue al-
guien hiciera retornar la esperanza y la fra.
ternidad.

iCémo se habria sorprendide Madonna Pica,
esposa del opulento mercader Pietro Bernardo.
ne de Assisi, si hubiera podide saber que su
pequefio hijo estaba destinado a cumplir, esa
misién! Y que Giotto— el gran renovador de
la pintura—, dejarfa un dia estampada en
los muros de la iglesia de Assisi, con la belleza

de la linea y el color, la historia de la vida
de su hijo, para admiracién y maravilla de
las generaciones futuras.

Le hubiera parecido imposible que su vida
y la de su hijo llegaran a ser contadas y repe-
tidas, en emocionantes relatos, a través de los
siglos transcurridos desde entonces.

Pero ninguno de esos pensamientos pasaba
por la mente de Madonna Pica mientras se
hallaba sentada con su pequeno hijo entre las
fragantes flores de su jardin, en la encantado-
ra Assisi, hace tantos anos.

Sonar junto a su hijo mientras contemplaba
el escenario que los circundaba —campos cu-
biertos de vinedos. colinas grises y plateadas
por los olivos, campos de dulces tréboles—
constituia toda su ambicion. Y sus suehos
eran agradables, sobre todo cuando -elevaba
sus ojos hacia las colinas distantes, aquellas
colinas tenidas de azul que conducian a Perug-
gia, la rival de Assisi, Madonna Pica suspira-
ba feliz, embargada por la emocidn gue ema-
naba de la apacible belleza del campo exten-
so. Dejaba vagar afectuosamente sus ojos por
las empinadas, angostas y a menudo elevadas
calles de Assisi, encaramada en la altura de
un vertiente de los Apeninos.” Las casas, de
piedra rosada, con techos de tejas
sumaban notas de color al verde de las faldas
y de los valles. A menudo, una planta de flores
rojas, atisbando desde una ventana abierta,
afiadia belleza y relieve al verde.

So6lo las prolongadas ausencias de su esposo
empanaban la alegria de Madonna Pica. El na.
cimiento de su hijo le sorprendié en Francia,
vendiendo sus ricos géneros y sedas. A su re-
greso puso a su retofio el nombre de Francisco,
yue significa “pequeno francés”. Y ella, que
procedia de tierras famosas por sus cantores
y trovadores, recibié complacida el nombre. de
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sintié contenta de recordar muchas canciones
¥ cuentos franceses, con los que entretenia ¥y
educaba a su hijo. Comgp ella, ¥ gracias =
ella, el pequefio Francesco desarrollé un gran
amor por el romanticismo y la belleza de
Provenza y la musica de su lenguaje.

Madonna Pica monologaba tiernamente
mientras acariciaba el suave cabello del mu-
chacho.

“Francesco es tu sobrenombye, mi querido
Giovanni. Sin embargo. pienso que el uso lo
ha de convertir en tu nombre real. Deberia.

mos llamarte “Francesco de los péjaros”, pues

siempre estds elevando tus manos hacia ellos;
o “Francesco de las flores’ pues también a
ellas profesag verdadero amor. A veces pien-
so que les hablas en su lenguaje secreto”.

‘Perdida la vista en las brumas suavemente
azuladas de las lozanas colinas, sofiaba a me.
nudo en el futuro de su chiquillo. ;Seria mer-
cader como su padre? ;Poeia? (Cuentista? En
ambas tierras abundaban las leyendas. iOh
bien, podria llegar a ser un caballero cruza-
do! De lo que estaba convencida es que cual.
quiera que fuese el camino que tomara en
la vida estaba predestinado a alcanzar una
posicién prominente.

“;Sofiando atn, Pica?” la interrumpia Pie-
tro con una’ sonrisa. ‘Los afios tan s6lo pue-
den dar una respuesta a tus suefios o a los
mios, de gue se convierta en un afortuna.
do mercader. Mas, enfretanto, tus manos y tu
atencion estardn ocupadas en este pequefio
iMiralo ahora!”

0s ojos obscuros del pequeniuelo estaban
fijos en un péajaro de alas brillantes que se
encontraba posado en la rama de un arbol ve.
cino y con su débil vocecita lo llamaba ‘Pa-
jaro, pajaro”, mientras extendia sus brazos y

emitia extranos sonidos como si intentara
imitar su canto.

“;Pietro!” — susurré Madonna Pica, con voz
trémula de emocién— ‘“nuestro muchacho no

es un muchacho comiin. Los p&jaros inclinan
su cabeza como escuchandole. Y cuando ex.
tiende sus brazos no hay gato, perro, ni ove.
ja que no vaya hacia é1”.

Su esposo reia con la risa sonora y espon-
thnea del hombre satisfecho que vive en la
prosperidad. “Es un jovencito fuerte... mi
querida Pica, pero que en nada se diferencia
de los demas muchachos de su edad, como no
sea en su mayor fortuna. En cuanto tenga
edad suficiente me ayudara en la tienda y sera
el joven mejor vestido de Assisi ¥ de muchas
millas a la redonda. Se destacard y guiara a
los hombres, haciende famoesc el nombre de
Bernardone”.

Una nubecilla oscurecid la diafanidad del dia
para Pica Bernardone. Algo le decia que su
hijo era diferente y anhelaba conservarlo tai
como era. Lo imaginaba mAas como un sofa-
dor que como un vendedor de géneros. Para
Francesco los dias continuaban siendo her-
mosos y brillantes. Se sentia feliz con su ma.
dre y con las bellezas que lo rodeaban, que ella
le decia provenian de Dios.

E] cielo era casi siempye de azul inmacula.
do; las flores y las vifias de los mAas variados
colores, exhibian sus mejores galas para en-
canto de sus 0jos, y esparcian ,una suave fra
gancia en su jardin, de luz vy de sombra.

Madre e hijo gozaban diariamente con los
relatos, o juegos instructivos,” Francesco se
recostaba en las rodillag de su madre y sonrien
do carifiosamente, imploraba: “Un cuento, Ma.
ma Pica, por favor, cuéntame uno”. Y eso era
suficiente para verse complacido. Cada una de
las nuevas leyendas le parecia mas deliciosa que
las anteriores. Sucedia en ocasiones que otros
nifios escuchaban el relato, peyo, generalmen.
te, escapaban para continhuar sus juegos.

“iCuéntame, madre, la historia del caballera
¥ su dulce dama!”

“iNo te he contado ya la del caballero Au.
casin y Nicolette, su dulce dama?” “;No? Hs.-
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cucha, entonces. Log trovadores la cantaban
y recitaban incesamtemente, en los castillos de
mi adorada. Francia. Acércate, hijo mio, y co
nocerds las aventuras de .este caballero y su
dulce amada”.

Francesco bebia cada una de las palabras
del relato; su atencién se sentia poseida desde
el momento en que su madre comenzaba el
cuento, diciendo: “Dulce el canto, el cuento dul
ce’. hasta que concluia con la huida final de
los amantes y el descubrimiento de la verda-
dera identidad de Nicolette. Pero la parte que
mas parecia agradarle era aquella que relataba
como Nicolette se habia perdido en los bos.
ques y las fieras no le causaron dano alguno”.

“Los péajaros deben de haberla alimentado”,
decia su madre contestando a sus preguntas ‘“‘y
los animales salvajes la protegian, porque con-
fiaba en ellos, y no los habia maltratado”.

“También a nosotros nos hubieran cuidado,

puesto que los amamos., Madre, /quieres que
cantemos ahora la cancién del valiente Rolan-
do ¥y su buen amigo Oliver, el mas bravo del
ejército de Carlomagno?”

Y juntos entonaban la vieja y conmovedo-
ra cancidén que Pica -aprendiera, siendo nina.
En Florencia. Los criados interrumpian su tra
bajo para escuchay ¥ los trinos de los pajaros
llenaban el espacio 'al unirse al canto.

Los sacerdotes de una iglesia vecina ense-
fiaron a Francesco el latin, a leer y escribir.
Le dieron también lecciones de religion, mas
éstas no penetraron en el tierno corazén del
muchacho con la misma fuerza de las historias
de caballeria que su madre le contaba.

“Madre —decia el nifio— eso es lo que se.
ré: un caballero muy valiente que prestara su
apoyo a todos los que se encuentren en des.
gracia”, y al decirlo, estaba seguro de la sa-
bia comprension de su madre.

SUPLICAMOS

a los Agentes y sus-
critores  atrasados
ponerse al dia pues
necesitamos ese di-
nero para pagar
nuestros gastos de
mmpresion de la Re-
vista. Si no lo hacen,
nos veremos obliga-
dos a publicar sus
nombres.

Para madres
que no pueden S~
alimentar a sus criaturas

=

I No se preocupe! La leche de vaca puede prepararse de manera
que la criatura més joven puede digerirla sin molestias. El agreg-
ado de “Cebada ‘Patent’ de Robinson” impide que la leche
forme grandes codgulos en el estémago de la criatura, facilitando

a los delicados 6rganos digestivos desempeiiar su funcién per-

Esta es la dltima
advertencia que ha-
cemos.

La Direccion

fectamente y preparandolos a la vez para digerir alimentos mdis
pesados en su vida futura. Por eso, las nifieras y madres
prudentes siempre utilizan ¢ Cebada ‘Patent’ de Robinson®,

LA CEBA

D A ‘PATENT’ DE
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“Nunca debes dejar de ser bueno de cora-
z6n, Francesco. Ama a tu préjimo, sé generoso
con aguellos menos afortunados que A, con-
gérvate puro en mente y en corazén y honra
a Dios”. Estimaba Francesco las palabras de
su madre, aunque a veces parecian caer en
terreno infértil. Otras influencias incidian so-
bre el joven. Su padre y los muchachos de
Asisi lo empujaban hacia otra senda, opuesta
a la que su madre le sefialara.

Francesco Bernardone disponia de todo el
dinero que necesitase para gastar en ropas y
diversiones.

Llevaba una dispendiosa vida de principe vy
se transformé en el jefe de los jévenes de As.
sisi. Encabezaba lag procesiones por las estre.
chas calles del pueblo ¥y su voz era la mas a-
legre y fuerte en los banquetes.

Mas de una vez su madre —la buena se-
nora Pica —sacudia la cabeza y
al ver salir a su hijo lujosamente ataviado, en
compafiia de los hijos de los nobles, como si
también €l hubiera nacido en un castillo y
fuera de sangre real. Pero Pieiro se jactaba
de su hijo y en su orgullo declaraba:

—*“;No te decia. Pica, que; nuestro hijo se.
ria un jefe? Es, entre todos los jévenes, quien
mejor viste en Assisi. Su voz se escucha. por
todas las demds y todos le obedecen, sin dis-
cusion alguna”.

—‘Nuestro Francesco es demasiado extra.
vagante, Pietro”, respondia la madre, reem.
plazando su habitual sonrisa por una mirada
plena de ansiedad. “Y sin embargo, es aun ge
neroso y anhela compartir todo lo que tiene.
Me gustafia dque supiera elegir - mejor sus
amigos. Aquellos a quienes hoy llama tales,
malgastan totalmente su tiempo, comiendo.
bebiendo, gritando y cantando en las esquinas,
hasta altas horas de la noche. No los guia
ningtin fin 1util en la wvida. Ojald Francesco
no estuviera destruyendo sus mejores afios”.

Pietro rezongé y se fue. Se encontraba sa.
tisfecho de su hijo y orgulloso de sus condicio.
nes. Convencido estaba de que aportaria glo-
ria al nombre de Bernardone.

En ocasiones las andanzas de la turba de
patoteros que Francesco Berynardone conducia
por las calles vestido con ricas telas carmesi
bordado - en oro, arrancaban protestas a los
habitantes de la ciudad; y finalmente, éstas
alcanzaron a Madonna Pica.

—“Mi hijo no es malo” —decia ella en su
defensa—. “Tal vez sea travieso y mal Grien.
tado, pero malo no. Es muy extravagante, lo
reconozco, y a veces un principe del placer”.
“iPero qué otro muchacho, no solamente en
Assisi, sino en toda Italia, es més geneyoso

suspiraba,

que €1? Nacié predestinado a serv:: a Dios ¥
glorificar su nombre”. *

Bien pronto un acontecimiento vino a confo.
tarla, haciéndole comprender que aun cuando
Francesco hubiera caido en una wida sin con-

trol y llena de extravagancias, continuaba sien

do su buen hijo. de corazén tierno, generoso,
que poseia log instintos de un wverdadero ca.
ballerc. 5

Al comentar el hecho con su madre no se
disculpo, lo que hizo que ella le amase aun
mas.

—*“Me encontraba en la tienda de  papa
mostrando las sedas y bordados a los clientes,
para persuadirlos de que las compraran, cuan
do repentinamente... —np tengo palabrag pa-
ra expresarlo, madre—... senti, més bien que
vi... Se detuvo. “Si, Francesco... ;Qué has
sentido?...”

—"“Sentia que alguien méas se encontraba en
la tienda, y una voz parecia estar habldndome
desde el corazon, y rogandome que fuera
bueno. Levanté la vista, pues entrevi una som
bra en la puerta, ¥y vi que parado en ella se
encontraba un mendigo, muy andrajoso y cu-
bierto con polvo, pidiendo dinero”.

—“Y bien, Francesco, ;qué hiciste?”

—“Dadme una h';nosna, por el amor de
Dios, —exclamaba el mendigo—. Y desoyendo
la voz del corazén lo hice retirar sin darle
nada”.

—“Lo dejaste marchar con las manos va-
cias? ;Tal cosa has hceho 14, que tanto po-
sees?”

—“Si, madre, le ordené que se fuera.. Pero
no bien su sombra desaparecié-de la puerta,
comprendi que debia hacerlo volver y ayu.
darlo con entera prodigalidad, como lo ha.
ria con el enviado de 'algiin rey o principe
poderoso”.

—“;Lo lamaste, hijo?”
—“8i, madre. Sali corriendo y lo encontré
poca distancia de la tienda. Entonces me

SIMPLICITY

EL PATRON MAS EXACTO
'EL MAS ELEGANTE
LO ENCONTRARA UD. EN LA
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bendijo en nombre de Dios. Prometo, madre,
a ti y a El, que siempre ayudaré a los necesi-
tados, como lo haria un verdadero enviado
de Dios". .

—"“Francesco, esa es una promesa bendita
Me place imaginarte un caballero de Dios”.

Madonna Pica sonrié de todo corazon. Si
su hijo habia caido en la vida licenciosa, su
gorazén permanecia incontaminado.

Por ese entonces las ciudades se declaraban
la guerra con frecuencia.

En 1202, llegado Francesco a la juventud,
las campanas de la iglesia de Assisi repicaron
convocando a la lucha contra Peruggia. En.
tre los que respondieron al Illamado se encon.
traba Francesco Bernardone, que, a la sazdn,
eontaba 20 afios de edad. Por fin comenzaban

a realizarse sus suenos de participar en aven-

| turas de hidalguia y caballeria.

~ “Cuidate y recuerda tus juramentos, hijo”

decia su madre al agitar su mano en la
despedida, mientras la larga caravana, con
sus armaduras brillando a los rayos del sol ¥y
los gallardetes ondeando al viento,' teniendo
como fondo el azul del -cielo, perdiase entre
las colinas para ir a entrar en batalla contra
los defensores de Peruggia.

Pasaban lag semanas y su hijo no retor-
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naba. ‘Si pudiera tener aunque mds no fuera
unas palabras de é1”... “Pietro, quiza. esté
prisionero en Peruggia, a menos que haya...
pero no tuvo fuerzas para pronunciar la te-
mida palabra.

Si la buena senora Pica hubiera podide
ver a su hijo en prisién se sentiria orgullosa.
Apesar de las enormes incomodidades que
padecia, Francesco se encontraba legitima. _
mente animoso ¥ entonaba alegres canciones

para tonificar a sus companeros de prision,
charlando con ellos, y repitiendo los mejores
relatos de caballeros y lag joviales  baladas

q’ su madre le ensenara en el jardin de Assissi.

Aproximadamente yn ano después de su en-
cierro fue puesto en libertad y ansiosamente
fue al encuentro de la bienvenida que le es-
peraba en. Assisi. _

—“Hijo mio, mi Francesco, estids enfer.
mo”, exclamd la madre al verlo. “La vida en
un htimedo calabozo no es favorable a la salud.
Ven, hijo mio, debes descansar”.

—*“;Descansar, madre? He estado tanto
encerrado que necsito divertirme”.

La madre movié la cabeza tristemente al
verlo retornar a su alegre y disipada vida,
aungue tal cosa no seria por mucho tiempo.

(Continuara)
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Mirando

un Porvenir Risuerio...

EL SEGURQC DE VIDA es el a-
liado de la mujer en todas las eda-

des.

Pidale a su padre, a su esposo
o a o1 hijo asegurar el bienestar
del hogar siempre. . .!

Silicite detalles a

instituto Nacional de Seguros
Tel. 5800
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